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Narodna misao prije dvadeset godina.

Misao narodnog jedinstva Srba.
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Sve to pire rodjena djeca jednoga

Hrvata i Slovenaca nije tako mlada. | sramotno i 3tetno klati se u rodnoj ! naroda. Tudjinaca i ne spominjemo.

kao Sto mnogi misle. U srcima naSega |
seljaka ona je Zivjela od vajkada, a u |
radu obrazovanih krugova ona se isti
cala u svim svjetlijim Casovima. Pre-
te€a najnovijega nacionalistickog po-
kreta u Hrvatskoj bila je <«Narodna
Misao», almanah koji je god. 1897.
izdan i posveéen ujedinjenoj omladini.

jeé u pitanju naSe narodne egzistencije
isto  ono, Sto se danas razvija pred
nadim ofima. Clan Jugoslovenskog
Odbora u Londonu, Dr. Franko Po-
toénjak, napisao je u tome almanahu
¢lanak, koji prenosimo iz uglednog
ameriCkog lista ¢Hrvatski Svijets :
Slovenci, Srbi i Hrvati jedan su
narod i ako sa tri imena.
_ Jedinstyo narcdno: dokumentira se

jednom krvi i jednim jezikom. To su

nevarava. Putni list moze lagati —
krv ne laze, jezik se zatajiti niti uni-
&titi — barem tako lako — ne da.
Od osvita na%ega zajednickoga u
ovim krajevima Zivimo razdijeljeno —
svaki za sebe. Jedinstvene drzavne
tvorbe nigda ne stvorismo. Raznoliki
telurski. odno$aji uz opre¢ne kulture
djelovali su nam razli¢ito na prosvijetlje-
nost, c¢ud i obiCaje, a lakovjerna sla-
venska narav, lijena misliti, primala
je pod dobro svako moguce zlo, 3to
Su nam ga Jukaviji i pametniji od nas
tudjinci mile lale nametali, ne znasmo|
se nigda naci jedinstvenimi na otpor-
nom mezevu, kadnam je zaprijetila ili

nas vec¢ iza vrat spopala tudjinska $aka.
Jaki miSicom, bezazleni srcem, |

naivni pamecu 2zivili smo u varci, da |
Zivimo za se i svojim Zivotom, dok u |
Istinu jedni smo krvarili u otvorenom |

istotnjatkom ropstvu, drugi u kultur-
nom ropstvu zapada, a treéi gomilice
punili 2drijelo nezasitnoga njemackoga
moloha.

Osjecali smo i znali, da nam je
zlo, uvidjali smo, da nam dom malo
po malo postaje tudjinskim, ali pravoga
razloga tomu nismo znali naéi; oni,
koji su nam kucu raskapali, znali su nas
uvijek uputiti na to, da razloge svojim
bolestima trazimo tamo, gdje ih nije
bilo, umjesto da ih uo¢imo na njihovu
pravom mjestu — u uplivu i izrablji-
vanju tudjinskom.

"/ Tako su razlozi rascjepkanosti nade
u jednu ruku nutarnji, u drugu ruku
vanjski — jedni le2ze u nama samima,
drugi {zvan nas. '

- Potonjil su  pogibeljniji i gori od
prvih, jer kad onih ne bi bilo, mi bi —
s_lpbod‘nol samostalno se razvijajuci —

kuéi, koja nmam mora biti svima jed- |
nako mila, sveta i neoskvrnijiva.
Domacda nasa pitanja rijesili bismo |
sami medju sobom.
Nesreom — da smo pametni,
bilo bi i moralo bi nam to biti sre-|

c¢om -— zaposjeli su nam predji rekli
bismo najvaznije strane europskoga
kontinenta, preko nas najévrséim sti-

skom rukuje se istok sa zapadom,
izmedju jednoga i drugoga mi smo
najprometnija cesta.

Nikakovo ¢&udo, da se preko nas
silom guraju germanski, romanski i
madjarski elementi, nastojeci, da dje-
dovinu nasu ucine svojom domenom,
da na na§ radun sebe proSire i oja-
Caju.

Na3. sepnaratizam i partikularizam
divno im sluZe, jer dok smo svaki za
se, 8ala smo im i zalogaj jedva za je-
dan zub, a tek u ljutoj borbi jedan
proti drugomu istom smo im ni spo-
mena, kamo li obzira vrijedni.

Oni — istina — rade svaki za sebe
1 u svoju korist, ali proti nama zajed-
ni¢ki su i sloZni ko rodjena braca.

Ono, 8to bi morali biti mi proti njima,
a Zaliboze nismo. niti smo igda bili,
to su oni proti nama.

Prema vremenu, odno3ajima i nji-
hovoj potrebi oni nam bacaju kosti,
koje nikomu koristiti ne mogu, —
jer kad bi nam i koristile, brzo bi nam
ih odmakli, — oko tih kosti mi se
svadjamo, grizemo, koljemo i nadmu-
drujemo a dotle nam neprijatelji nasi
sadiru koZu, rezu na Zivu meso.

Ma i pod najneduznijom, pod naj
svetijom i najmilijom nam formom
tudjinac nalazi nadina, da nas drzi u
zavadnji. Ne on sam izravno, veé nasi
domaci ljudi, rodjena djeca nasa una-
Saju u narod i brane ideje, koje ga
razdvajaju i rastrajaju. Sa autoritativnih
katedara govori se o jednom narodu |
kao o narodima, provincijalna imena |
nadijevaju se jeziku narodnomu — sve
to ‘od rodjene djece, a sve u korist
i «ad maiorem gloriam» ubojnitke za
nas politike «divide et impera»,

Srbinu se pripovijeda i danomice
utuvljuje u glavu, da mu je Hrvat
jezik ukrao, narodne pjesme posvolio,
obi¢aje pogazio; Hrvata uZi se, da je
Srbin nakot, vrijedan samo sjekire,
ispod vjeSala utekao; obojicu haran-
gira se, da se medjusobno nijedu i
mrze; Slovenci su bastardi; BoSnjaci
su Cetvrti narod — a svi skupa smo
kukavice { stradamo, dok nam vrhnje
geru Nijemci, Madjari, Talijani i Zi-

ovi.

Ali — ime!

Jedan te isti nared povijesno razvio
se pod tri imena. Istok obiljezen
je imenom srpskim, zapad imenom
slovenskim. Sredinu okrstilo je ime hr-
vatsko. Krajnosti su ciste, a gdje se
dotiéu sa sredinom, tamo se sljubljuje
jedno s drugim, prema istoku srpsko
si hrvatskim, prema zapadu hrvatsko
sa slovenskim.

Sva su tri imena ravnopravna,
jednako mila, sveta i blagoslovljena.
Sva tri ¢ine krsni list jednoga te
ietoga naroda.

Slovenac di¢i se i zanosi — i mora
sv di€iti i zanositi svojim slovenskim
irrenom, Srbin srpskim, Hrvat hrvat-
siim.  To mu je u amanet ostavila

paslost, 2 sada¥pinst i iek yi¥e “hne

ducnost usadjujumu u dulu uvjerenje,
da mu je jednako ljubiti, tovati i bra-
niti i druga bratska imena.

Ne u mrZnji ni nasilju, veé u lju-
bavi je bratstvo.

Djeca jednoga naroda braca smo,
a brat je bratu ravan i jednak. Kuka-
vice brata brat je kukavica. Zivotnost
jednoga bitno je spojena sa Zivotnosti
drugoga. Slovenlev neprijatelj, nepri-
jatelj je i Srhinov i Hrvatovr, jadi
Srbinovi, jadi su i Slovenca i Hvata,
a muku Hrvatovu muci i Srbin i
Slovenac.

Od nesrece jednoga radja se ne-
sre¢a drugoga, a uspjeh i napredak
tudjinca nad jednim, istodobno je ko-
rakom na ledja drugoga.

Narodno nam je bie jedno; bio
udara¢ na nj gdje mu drago i s koje
ga strane volja, pogadja - ¢itavo bice,

Bolest jednoga bolest je i drugoga,
a grob 5to na jednoga zijeva raka
je 1 drugoga.

Red nam je to vec¢ jednom uvidjeti,
pa umjesto svyadjati se, klati i gristi
na veselje i korist tudjinca, bratskom
ljubavi 1 slogom odupirati se i odhrva-
vati s¢ zajednickom nam neprijatelju.

U jedinstvu na$em snaga nam je
I spas, u rastrojstvu nemoc¢ i propast.
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Hosa ropuua.

Tuxa sumcra noh. Papnuma Gauje-
mTH Of CHHjera M Mjecevine. ¥ Ayroj
noBopuy uiemo jezan sa apyrum. Ha-
e Cy Hore ysmopue, jep CMO Beh 8a-
Goparumn moverak wyra. Hame cy ous
YMODHE, jep My jOII He MOKeMo J0-
raepats kpaja. Ila voak THmAEa SEM-
cxe HORM yaujeBa Yy nac Hern Oaarum

| BOT OYeKIIBatba.

W3 pamube cuujeskuor moma j10-
MHPY K haMa HejaCHH 8BYIOH. 3ayCTas-
/baMO ce Ha 9ac na ciaymamo. [llro 6m
TO MO0 OATi?Z... A 3BymH, ImMTO
pame, T0 jacmuju. Beh ce pasaGupe
HEMTO Ka0 3Bellkame Ipamojana, To-
NOT KONATA, IPHjame Koua. Herko nam
jypu y cycper....

2apaso Hoba rofuto! 3xapaso HOBH,
HENOBHATH TocTe |

Bygu 6rarociosmepa. ako Ham Ho
cumr mup ! Tpeha je rogusa, orkan wac
jé crpamua Oypa Kebesa M KpBu Oa-
nuiaa w3 THxXe Jyke. Tpeha je romuma,
OTKaJl ce M3 Marie MpadHora 0030pja
NOJIMIKY €Be HOBH # HOBM BAJORH,
CTPANIIH BeAHIHHOM H KPBABOM IjRHOM.
[Ipoxasn tpeha rojmua, a uebo ocraje
OPRO W HaMproheno, M Mil y3alyjh dge-
KaMo, Jia HaM passejpeno o0sopje or-
Kpuje BUTHKe usrylibese sembe. . .

e N AN e ey
obehajent mosparar! Tpeba camo sateo-
PUTH 09 1 MH JacHO BHIUMO TaMO
JAIER0 Y NUBBAM I'OpDAMA WM Y. IH-
TOMO] PABHANHE whame Kyhe samerene
CHAJeroM. Y JUMHAINMA 5aBija Bjerap,
CTMYAH Banajy SanymTeHHX I0/ba, KO-
ja maBHO Beh Fe BHjjemie pajiue pyke
rocnofapa. Iox Oujerom kanom erm-
Jera  cMjemrkajy ce po3opn, CIpeMiH
A2 HAM NORQKY UyT y jgomahe rauje-
afo. Tamo mac jom muey saGopapmrn
H TOWJA HAC CpHA 09eKyjy uyHa Jby-
Oagn u sk zoern. Bumijega msmyuena
JNI@ NPHTHIITY Ce K XJI3AHOM CTARIy
0pasopa, @ 044 HPOKAUPY AaBHHY
rposuuvapuM norsegom. Ho meere oe-
Tajy myete, BjeTap InJade, II0BHATO Hp-
Behie npysxa ® Heby roje rpame y HA-
jeMoj moxbm... Hurro me jomasm u
Cy3a ce pasovyapata cieljyje na npo-
30py, JMa JyTpOM Yy B8palEMa CyHNa
MOMKE O/beCHYTH TI0BOM, BapaBOM Ha-
OM. . .
Bynn 6aarocioBmbera, akp HaM HO-
cum cxobony ! Jep Ges cmobome mMu He
hemo Mupa BH moBpatka, M mMu ce me
HOHOCHMO 'TUME, IITO He femo, Hero
THMe, ITO e MOXeMo XTjerTn. Mu
Ce 1OHOCAMO OHMM MOMERTOM CBOI&
HHBOTA, KaJ CMO. Tako JbyOman eio-
0oLy, Aa CMO IOCTAJH Fe3WHMM pOGO-
BUMa Ha BjedHa Bpemena. Camu 1o ce-
Ou Ma MOkeMo Outu cmhymum, crabm
W HEN0CTOJHI, HO MU CMO y OHaj 4ac
CTajaid TPEl JWIeM  BjeIHOCTH, Ka0
upej annem Gora, u Taj vac yKpacmHo
je Halle IiaBe OpeooM KoOjera BHIe
HE MOMKE YHUMTHTH HAIIa HemoCTojar
Hocr. Hamu :xnBotw gobuia cy Taja
HeHaxano Ay0okAm OMHCAO0 M HewsOpu-
CHBO 3HAYeHE, Jep HAmA je ONIyKa
Ouwra %ao J0AUD Mavya, KOju 84 YBHjER
nocsehyje y CBHJETIH OpHEH BUTES0BA
Caobope.
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Konga je mana: DBapajyhu wehy
MUpOM M CIHOGOZOM, MH CMO DeRJH:
croboga upnje mero Mup! Bupajyhm
Meljy IOBDATKOM H CI0GOTOM, MU CMO
peran: ciobofa MpHje moBpaTa !

Hernna, MU 6MO ce THME MOMKIa
8a yeijex ofperan mmpa. Ho sap mo-
ske OUTH MApa TaMo, ije HeMa caobofe ?

Hernna, MU C¢MO Ce THME MO
3a yBHjer oxperan jomonuse? Ho sap
' ¢e AOMOBHHEe HHCY JOII BUIE OZpeKIH
OHH, KOJH HHCY XTjelN Ja yYuHe OHO,
mro cMo ygmmmarg Mu? [lomopuna nnje
CaM0 CTAHOBATH Au0 raobyca, rope o
paBHUHE, PUjexe U MOpe ; GBe TO jomiTe
mnje pomosuna.  [lomosmua je mpuje
ceera ocjehaj mpuBesanocyu, KOju Bac
HEPASHPYIKABO CIIaja Ca BeMJBOM, y KO-
joj exo ce popmm. Tro meva TakBor
ocjehaja, Taj HeMa [OMOBHNE. 3ar0 y
OHA] 986, Kaj CMO MM MHCIWIW, [ia Ge
sa /by0aB ciofojie OXPHYEMO MOMA H
caMe JIOMOBWHE, Y OHaj NCTH dac Jo-
MOBHEA je TocTasda HeOTYhuBOM HAIIOM
conerBenonthy, HepasjApy:KHBUM Juje-
JoM mac camux. Ako Mz He Oynemo
y aomoBun#d, Our he JOMOBUHA y HAM3
I MOJEAa camo y uama. Kap Oyay mn-
T HAUIy Jjemy:

— Jljeuo, raje je pama jomonmna ?

— JloMoBuBA je nama Aajdero, —
oprosap:T he ajena. Hama ce gomosuna
CKHTa 110 CBHJETY ¥ JyIIaMa HAIINX OTaId.

W kep Oyxy nuTadm pamy jemny :

— Jljemo, a kakBa je Bama J0-
MOBHHA 7 ;

— Mua HECMO HURATA BHAjETD Ha-
me jpomoBuse., Ho mm 38ramo, Ja cy
HAIH 0Y€BH OCTaBWII MajKe, OCTARUIH
HAC HEjaky Ajemy, OCTaBHIN JOM 1
poxra kpaj. Omn €y €Be TO KPTBOBAIHU
H IOmJN Cy TaMo, KaMo HX je 3paia
nmomopuua. Ilo TomMe M@ m 3BuaMo, Jia
je mama jomMoBHHa Bpio kKpacHa. Ona
je dapobma rao npuua. Omna je juBua
L a0 njeoa. Oua jo OTPANIA KaQ ROk
— ¢Ka” nopelasa " na OGojmmry... Taxsa
- je pama joMoBuEa. Kaj mir mojpacremo,
mM# hemMo HCTO TAKO OCTABHTH ORe, Ta
heyo mohH 8a MPEMJEPOM 0Tana, TaMo,
RKypa nac Oyje spala JOMOBHHA. ..

Bexpnna ‘vefa cumasn y wHame ny-
me. Cepe jacHmje 1 cBe GesyMHHAje ILIaM-
TE 3BUJEBNE TIOHOCA, HAJE M TOY3J aba.

Podlistak.

KO0SOVO — KUMANOVO.

Sastadosmo se jedne noéi u juznoj
Makedoniji. On bijase stariji srpski
vojnik sijede brade, a ja norveski pu-
kovnik. 3

U svom srezu bijase on veletrZac
i politi¢ki poznata licnost — tamo bija-
¢ obiéni vojnik. Prilike nas zdruzise;
oko nas lezahu ranjeni vojnici i sareno
drustvo bjegunaca, muslimana. Mi po-
sjedasmo oko vatre ; bijase veoma hlad-
no; brdasee je bilo pokriveno injem.
Mi nijesmo mogli spavati; imali smo
previse da mislimo 10 sebi i oonima,
koji nas drzahu budnima. Mi smo po-
slijednjih dana proZivjeli mnogo stvari.
Mi uopée nismo mogli i¢i dalje; Zeljez-
nicki most, koji bijase dignut u zrak,
prekinuo je saobracaj sa jugom.

Svi ti ljudi zgrnude se oko vatre.
Bjegunci — muslimani — veéinom Zene
i djeca, nijesu nidta govorili, Srbi ubi-
jahu vrijeme pjevanjem, a Srhi ume
da p&evnju ljepSe nego veéina drugih
naroda. Oni pjevaju izvanredno lijepo.
Najvoli stare svoje narodne pjesme,
Najprije pjeva jedan sam, a onda mu
svi odgovaraju u zboru.

¢«Narodne su pjesme bile nase na-
rodno bogatstvo — rede mi stari Sr-
bin. Kad nam je sve bilo ugrabljeno :

31paBo HOBa rofgumno! 3apaBo HOBH
HEmO3HATH rocre !

Bymu 6;marocios/bena, axo HaM HO-
cnm crobopy! A ako HaM He HOCHIT
caoboje, ourasm o mac; mu He Hemo
tBojux papopa! Ilpohu Taja mpsena y
ooTonuMa KpBE, npohjp crpamHa y
JEMY IIOiKapa, npohm rpogua y TyT-
BasyH TonoBa !

KRax npohem, sm nehemo sKabeTu
ga To0oM. Ouer hemo crajars y Ouje-
a0j suMckoj Hohu, wexajyhu TBOJy Hae-
/BOIHALY, Ja ce o0paTuMo K H0j, Kao
mTo ¢e o0parueMo K TedH, ¢ JeIHOM
MOJIOOM M jejHUM BaXTjenOM :

— Jaj uam cuaoGogy! LW-a
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Ferdinand bolgarski.

Pariski casopis «Temps» 1:rina§n‘
v svoji Stev. od 10. XII. o Ferdinan-
du bolgarskem dosti zanimiv clanek,
ki bo brezdvomno zanimal tudi &itav-
ce «Slov. Juga». Zato ga priopCujemo
tukaj v dobesednem jprevodu.

Nepristranska zgodovina oznacuje
véasih z eno samo besedo vladarje,
ki so v razvoju podrejenih jim naro-
dov igrali odloéilno ulogo. Kako bo
ona karakterizirala Ferdinanda Kobur-
8kega, carja bolgarskega? Ali bo Zivel
v domisljiji naroda kot ¢lovek, ki je
vse ponizal in izdal, shmo da uresnici
svojo Gastihlepnost? Ali ga bodo ime-
novali Ferdinanda ni€vredneza ali pe
Ferdinanda krivopriseznika? Res je,
da v vsej veliki drami, ki se dogaja
pred nami, ni nikjer tako temne osebe
kakor je njegova.

G. Ernest Daudet objavlja v «Revue
des deux Vondes» rezultat svojih zelo
zanimivih $tudij, kterim podlaga so
bili njegovi lastni zapiski in spomini
o tem, kar on imenuje <bolgarski i
moumor». Osebnost . Ferdinandeva-«e-
v njih pojavlja v jako izrazitih kon-
turah.

Celi dve leti je igral on svojo ulo-
go s tako spretnostjo da se mu je
véasih posreéilo voditi za mnos svoje
najintimnijse prijatelje.

Vse njegovo obsirno delovanje je
omadeZevano s €udovito dvostranostjo

domovina, nase zemlje, nasa ognjista,
nade crkve, nase kuce, ostalo je nesto,
Sto mam osvaja€i nijesu mogli oteti,
a to je na8 jezik 1 naSa historicka
uspomena — duda nasega naroday.

¢Nase narodne pjesme odrazavaju
nadu narodnu dudu»,

Mi sjedjasmo dalje 1 sluSasmo.
Mladi kaplar digao se i poéeo pjevati.
Njemu su odgovarali od biuvaka do
biuvaka. U onom Sto je on pjevao,
jedan se motiv Cesto ponavljae, a to
bijese rije¢: Kosovo.

On pjevase: Sada je Kosovo osve-
¢eno, osveéeno Kumanovim. Kroz pet-
sto godina borili smo se za isti
c¢ilj. Mi smo sada vrlo sretni ! Jer Ku-
manovo ne znali samo da smo
osvetili Kosovo; Kumanovo znaci novo
doba i nove dane za na$ potlaceni
narod. Sad smo mi poceli da Zivimo.
Mi smo. nagradjeni za naSe krvave
muke ; nagradjeni za krStenje na boj-
nome polju. Mi svi Srbi bili smo ra-
Strkani, razdijeljeni sitnim borbama;
sada smo ujedinjeni. U tim danima
dobili smo i nagradu za naSe borbe,
za, nase patnje, za nase molbe. U du-
binama nase narodne dufe Zivjela je
ova misao;

¢Sloboda izgubljena na Kosovu,
mora se opet izvojstitils

Pored nas prolazi puk. Vojnici iz-
gledahu stradno izmudeni, omr3avjeli

in brezitevilnimi laZmi. Dusa, ki se
brez prestanka zvija, natura, ki je ne
more zadovoljiti najbolj rafinirani in
najrazkosnejsi luksus. Bil je poniZen
in mehak s tistimi, ki so bili nad njim,
aroganten, zverski in brez vsake naj-
primitivnejse dobrote. proti tistim, ki
so mu bili podrejeni. Povsem verno ga
karakterizira ta le dogodljaj: Pri neki
dvorski gostiji nagoveri uradnika, ki
ni imel drugih sredstev kakor svojo
tezavno zasluZeno placo, z naslednji-
mi trdimi besedami: «Vi smrdite po
revséini».

G. E. Daudet navaja podrobno vse
faze, kako je car Ferdinand polagoma
postajal odlocen sokrivec Avstrogerman-
cev. Takoj po okonéanju druge bal-
kanske vojne, ko mu je bukareski

imir odvzel vse plodove njegove zmage

nad Turki, je Ferdinand zacel iskati
zaslombe v Avstriji — podpirala sta
oa pri tem ministra Radoslavov in
(Genadijev — ter se je podal na Du-
naj, da di tamkaj svojo Castno izjavo
in si pridobi s tem absolucijo.

S tistega trenotka ko je Avstro-
Ogrska predala Srbiji svoj ultimatum,
je bila njegova najiskrenejSa Zelja, da
zmagajo Germanci, toda bil je vedno
toliko oprezen, da ni prevec izpostav-
ljal svojega prestola novim nevarno-
stim. "Toda, ko se je meseca februarja
1915. Bolgarija obrnila k Germanije
radi ugovora novega posojila, nihce ni
vet¢ dvomil o njegovih neodkritosrénih
namerah,

Citavei «Temps-a»> se spominjajo,
s kako nesramnostjo si je 3¢ v temn-
le &asu upal napisati francoskemu pu-
blicistu g. J. Reimachu: Moja ¢uvstva
k vam se tudi dozdaj Se niso izpre-
menila».

G. E. Daudet navaja pripomnjo,

1 zapisano od &loveka, ki je gledal ear-

ja Kerdinanda iz blizine v teku tih
dogodkov. Ta pripomnja pravi, da 58
ge v maju 1915. Ferdinand bil neod-
lo¢en in kolebal semintja pod vplivom
vtisov, ki so mapravili nanj zuna-
nji dogodki.

Njegova vlada je sprejemala pred-
loge sporazuma in Nemcije, izjavljaje

i iserpljeni. No svejedno idjahu dosta
brzo. Bili su sigurno negdje potrebni.
Jo§ vidim ona naivoa seljacka lica,
flegmatiéna, bez ikakvog izrazaja. Kad
ne bi bio znao za vatru, $to no se
sakriva pod vanjskom mirnoéom Srba,
mogao bi bio pomisliti da su svi ti
vojnici, indiferentni, ne hajni za sve.

Stari vojnik ispri€ao mi je te noci
mali dogadjaj, koji dokazuje da u
Srba ne manjka éutljivosti. To se zbilo
1za kumanovske bitke, kad je bio ot-
voren put uMakedoniju. Tad je jedan
puk bio upuéenna Kosovo polje. Sva-
kom &ovjeku iz puka pruzaose tu pri-
zor nezaboravnog dogadjaja. Oni se
priblizise k mjestu, o kome su toliko
culi govoriti, o kome su &itali opise,
koje su opjevavali u svojim narodnim
pjesmama veé od svoje djetske dobi.
Oni dodjose na ona u istinu sveta
mjesta, koja su njihovi djedovi nato-
pili svojom krvlju, gdje su onl pogi-
nuli uza svog cara Lazara. Nije bilo
u puku Sovjeka, koji ne bi znao, Sta
se odigralo na tome polju. Mnoge mi-
sli i mnogi osjeéaji radjali se u njiho-
vim dusama, kad pred njihovim o€ima
pude to siroko polje. To je na njih
tako djelovalo, da prekinuse pjesmu;
u redovima zavlada apsolutna tisina.

Kad se priblizise k mjestu, gdje
je pao car, bilo je zapovjedjeno: stog’)!
Ta rije¢ Einila se prekratkom. Jer bi

enemu in drugemu izmed vojskujocih,
da bo Bolgarija stopila na njegovo
stran, ko pride zato ugoden ftrenotek.
Ko pa je koncem maja 1915. ruska
armada bile prisiljena da zapusti Kar-
pate, se je bolgarska vlada odloéno
vrgla na germansko stran. Tudi car
Ferdinand se je bil Ze odloé&il, toda
osebno je %e do konca igral svojo sum-
ljivo dvostransko ulogo z redko spret-
nostjo.

Se 15. avgusta 1915. torej tedaj,
ko je dogovor z Neméijo Ze bil pod-
pisan, dal je napisati po svojem kabi-
netnem Sefu neki visokostojeci franco-
ski osebi pismo, kjer z navduSenjem
proslavlja hrabrost in napredovanje
zaveznikov in zagotavlja, da Bolgarija
ne bo zapustila preje svojega neutral-
nega staliS¢a, predno ji Gréka in Ru-
munija v tem koraku ne dasta pri-
mera ; za zdajpa, da s ta jo Nemdcija
in Avstrija zagotovili, da bo neutral-
nost Gréke in Rumunije trajala Se n
skonéeno dolgo. :

Zanimiva je tudi slovesna scena s
francoskim ministrom v Sofiji, g. Pa-
nadieu-om. Ferdinand si ga je dal po-
klicati v svoj dvorec, tedaj ko so bile
vezi s Francijo Ze pretrgane.

«Prinesite moj zadnji pozdrav Fran-
ciji» mu je dejal «Hotel sem vas spre-
jeti, ker ste vi zadnji Francoz, kate-
remu jaz stisnem roko. Ne vem, kaj
vse se bo zgodilo v teku dogodkov, ki
se bodo skoro zaceli vr8iti. Mogoce je,
da jaz tukaj poginem, toda moja dol-
Znost me drZi in nikoli ve¢ ne bom
videl vase zemljes.

Na tak$en nacin je postal Ferdi-
nand bolgarski, vnuk Louis-a Filipa,
sovraznik zemlje, ki je bila domovin:
njegove matere. - |

G. /E. Daudet popolnoma  dobr
pripominja, da je car bolgarski s tem
da je izjavil, da ne bo nikoli ve¢ vi.
del Francoske, spoznavsi svoje laZi in
svojo dolgotrajno dvojeziénost, izrekel
sam svojo obsodbo.

~—— Ao s e
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njemu vojnici okazali najveéu pocast,
3to mogu. Oni se ucinide tako lijepi

kako su mogli; svi se uspravise; svi

udarahu nogama o zemlju i marsirahu
kao da defiliraju pred samim carem.
Cetiri bataljona postavise se u carré.
Pukovnik sa oficirima postavi se na
sredinu, Tu bijase i pukovski svece-
nik 1 straza barjaka.

Svi oéekivahu da ée pukovnik dr-
Zati govor, n kome ce izraziti to 3to
se dogadja u njihovim dudama, da ée
ih podsjetiti na to 8to se tamo dogo-
dilo i re¢i njima da su oni ti sretniei,
koji zive u danima obecanim genera-
cijama.

Ali pukoynik nije nadao rijeci da
kaZe to 8to oni osjecahu. On bijase
previse ganut. On je samo poviknuo :

«Moji prijatelji, Kosovo! Kosove !»
Vojnici ga pogledase. Oni vidjese gdje
je sjasio s konja, uzeo svoju kapu, po-
stavio je na grud i na nju prekrstio
ruke, kao da moli. On nije nista go-
vorio samo je maklonio glavu, Svyi voj-
nici jedan za drugim skinu$e svoje
kape, naklonise glave i prekrstise se
kao pukovnik na molitvu,

Kad podigose glave, oni vidjese
gdje je on klekao. Vojnici uginise isto.
Oni uspravise puske te se baci%e na
koljena. Tada je svecenik Zapjevao
neki stari psalam; oni su ga vrlo do-

bro poznali, ali krepko nijesu mogli_
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~ je ko je on i na postovanje, koje je
" duzan pukovniku. On uopée ne bi
~ smio da govori iz reda, a jo3 manje
. da vite svom pukovniku. Ali on se
. pomakao naprijed, zemljom u ruci, i
- povikao :

. «Moj pukovnice!. ..
- da umrem !»

Bp. 43.

(TIOBEHCEU J¥YT
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HA MPTBOJ CTPAHMW.*)

3a cmac pyrosa CBOJHX
Ha crpaxu crojuM ja,
Xiajan o MpavaH TaejfaM,
e Grepm mecer cja....
Coapajre, IpysH MOjH,
Kpente ce craTEuM croM,
Ia cyTtpa ¢ TOra Mecra
3arpMu CTpamHd I'POM. ..,
Cyrpa he mo/mba 0Ba MO
Kpsasa Ourn cpa....
Cuoasajre 1pysu Moji,

Ha crpaxn crojuy ja!

Moj Omenmu, cjajuu jppyske,
IITo capma ca neba cjam,
Mra page Mmoju nmoma,
Hda mu Mu pehn smam?
Bes cana Majra MOja
Iposogu mpray Hoh,
A myda erpenw, TY#RH,
Ha an hy jegnmom moh?
Mosga Mm cuHaR Madn
Pamnpn pyxe xaj

U 6aby cmora soBue,
Ha crpaxu mro je caf.

Cpe ux Oprikno uyBam,
Honocur u xpabap,
Jynayan, K’0 JbYTH JaB....
Mnorn Mupno Jexe caj,
YV cIaTEOM CaHy CBOM ;
Cyrpa he MprBum MOMXKIa
Jleswar’ ma momy mom?
Mosxpa hy n ja Ouru?
To Bewynm camo 8ma....
Crmasajre, npysa Mojm,
Ha crpaxu crojum ja!

T o h ety —

-magslovensko jedinstvo
u Rimu.
v Tih. R. Gjorgjevic.
_osloveni, koji se u svojoj domo-
.. sisatraju jednim narodom, pred-
stavljaju jedan nparod i svuda van

domovine. Jugoslovenski djaci na tu-
djim univerzitetima, u Austriji, Nemaé-

*) OBo je mecma jenmora peaosa 106po-
BOMIA, CHEeBAHA HA - MPTBOj CTPaRH Y
JoGpyym.

pjevati; niz obraze lijevahu suze.
To bijase neobican nagin pjevanja
psalma, ali dirljiv za one, koji ga ra-
zumijevahu. Kad je psalam bio svrsen,
moglo se vidjeti pukovnika, gdje se
nagnuo k zemlji i poljubio je. Nai
vojniéi mopée ne vole da pokazuju
svoja Cuvstva. Ali oni su tamo bili
podvrZeni neodoljivim Guvstvima. Puske,
sa svjetlucajucim bajonetima polozise
na zemlju, i hiljadu vojnika nagnu se
i poljubi onu sretnu zemlju.

Oni tada .vidjeSe da je pukovnik

| uzeo u svoje ruke zemlje, te je posta-
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vio na grud kao neku uspomenu, kao
nesto sto je htio da imade uza se u
bojevima 1 u grobu, Tad se moglo vi-
djeti i vojnike kako uzimlju zemlju i
~ postavljaju na grud kao 3to je i pu-
- koynik ucinio.

Tada se dogodilo nesto o &emu se
pri¢alo. Jedan vojnik zaboravio

Ja sad mogu
Tada se &etiri hiljade ljudi koji

' su tyorili_puk, pomakose naprijed kao
 jedan covjek i povikase: v

koj, Francuskoj i Svajcarskoj, obiéno
imaju zajedni¢ka Studentska drustva,
ii — ako imaju posebna — ona se
smatraju kao bratska. Jugoslovencki
radnici u Americi i u drugim mes-
tima van jugoslovenskih zemalja,
gde god Zive pomeS$ani, imaju zajed-
ni€kih radni¢kih korporacija, drustava
za uzajamno potpomaganje, Stedionica,
itaonica, klubova itd. Drugojacije ne
moZe ni biti kod €lanova jednoga istoga
naroda.

Ovakve . jugoslovenske zajednice
van jugoslovenskih zemalja nisu rezultat
nikakve propagande, niti kakvog naro-
itog uticaja. One su prosto delo ne-
pomucenog osecaja jugoslovenske naci-
jonalne identi€nosti. One nisu ni
skora3nje. Koliko su one stare pokazace
nam primer jedne jugoslovenske zajed-
nice, koja je stvorena u Rimu jo3 u
polovini XV. veka. Ona je interesantna
ne samo starinom, veé¢ i dugotrajnom
pravilnom funkcijom, koja je Kkroz
vekove trajala, i taéno shvacenim jugo-
slovenskim jedinstvom u tako davna
yremena.

Poznata je stvar, da su skoro svi
narodi imali u Rimu svoje azile za
iznemogle, bolesne i siroma$ne sunarod-
nike, koji su u Rimu Ziveli i tamo
dolazili kao hodocasnici. Po ugledu na
takve azile osnovan je u Rimu 1453.
god. blagoslovom pape Nikole V. i
Jugoslovenski Azil u manastiru sv. Jero-
nima, za bolesne, iznemogle i siro-
masne JuZne Slovene.

Ovaj se Jugoslovenski Azil u po-
getku nazivao slovenskim, a od
kraja XV, veka ilirskim, pa se obi¢no
tako nazivao i docnije. Njime su uprav-
ljali sami JuZni Sloveni, koji su u
Rimu ziveli, bez i¢ije tudje pomodi i
uticaja.

Jugoslovenski Azil je od poletka
vréio svoju ulogu sa jednakom lju-
bavlju prema svim JuZnim Slovenima.
Svi 8u Juzni Sloveni primani u nj,
bez obzira na zemlje iz kojih su i uZi-
vali su sva prava podjednako.

Qvakvo primerno shvatanje jugo-
slovenske jednakosti u Jugoslovenskom
Azilu u Rimu jasno potvrdjuju sve-
dod#be savremenika. 1609. god., usled

T

«Na3 pukovni¢e — na$ pukovnice!
Sad mi svi moZemo umrijeti!»

Bilo je istarijih i mladjih vojnika:
oni su imali svi jednaku 2elju da Zive,
ali oni su svi vikali, da bi drage
volje umrli za svoju zemlju i za svoj
narod. »

Srbin je svrsio svoje pripovijedanje
govoreéi : ¢Ja sam prikazao ovaj pri-
zor, jerbo on dokazuje da mi ne mo-
zemo umrijeti, da éemo Zivjeti. Nije-
dan narod ne moZe propasti, koji mo-
e kazati za sebe: Mi moZemo biti
jod jedanput pobjedjeni, ali is€eznuti
kao narod ne moZemos.

On mi je takodjer pri¢ao, da je
njegov sin, sada rezervni oficir, inace
profesor ma univerzitetu, napisao stu-
diju o Bjernsenu.

Tada se sjetih nekoliko pjesnikovih
rijeci, te izrekoh glasno;

«Hoées li da uzvisi$ Zivot — umri
za nj !y

«Kr3céanstvo je uskrslo Zivot krvlju
prolivenom na krizu, Domovina uskrs-
njuje krvlju svojih heroja».

¢Ona ima svoje uskrsnuce samo
kroz smrt«.

Eve s takvim je idejama srpski na-
rod vojevao mno%o puta, borio se za
zivot, borio se, borio se kroz neudace
do pobjede.

Pukovnik H. Angell.

(Lo Serble)

nekih nesuglasica u Azilu, ispitani su
svedoci o Azilu i njegovoj funkciji.
Svedoci su bili pouzdani i dobri po-
znavaoci pitanja o Azilu. Jedan je od
svedoka «viSe od dvadeset godina imao
veze sa Azilom». Oni su pod zakletvom
izjavili, da su upravljadi Azila uvek
primali «¢na stan svakoga ubogoga
hodoCasnika i nemoénika Ilirca, to
jest iz Slovenije (Schiavonia-Slove-
naCka), iz Hrvatske, iz Zagreba,
iz Ljubljane, iz Bosne, iz Srbije
i jo§ iz inih krajeva, gde ilirski
govore (¢et altri lochi che abraccia
detta lingua illiricay — «et altri lochi
che parlano lingua illirica»), i da sva-
kog takvog nemocénika tu nastoje i
leCe».

Ovakva uloga Jugoslovenskog Rim-
skog Azila ostala je neprestano kroz
sva vremena.

Da bi Jugoslovenski Azil mogao
vrditi svoju humanu ulogu, bila mu je
potrebna pomo¢ jugoslovenskih zemalja.
Zbog toga su kaludjerl Sv. Jeronimskog
manastira odlazili u sve jugoslovenske
zemlje (¢in Istriam, Dalmaciam, Cro-
atiam, Carniolam, Styriam, et alia loca
slavae et illyricae nationis» — kako
se to u spomenicima Jugoslovenskog
Azila spominje) i otuda skupljali milo-
stinju za svoje nevoljnike.

JuZzni Sloveni iz sviju jugosloven-
skih zemalja, znajuéi za blagodatni cilj
ove prodnje, rado su se odazivaii i
davali, koliko su mogli. Na taj su na-
gin 1 ovi jugoslovenski priloZnici sa
svoje strane manifestirali jugoslovensko
jedinstvo, koje je bilo tako lepo izra-
zeno u Jugoslovenskom Azilu Sv. Jero-
nima u Rimu.
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ocranu cy jepruHu.

Ibemauyke wHoBmme «Vorwirtsy ¥H
¢Berliner Tageblatty JoHHjeme Cy IHe-
JABHO WiIaHKe, y KOjdMa ce TOBOPH O
venocerapbaty Cpouje. Ca coje crpane
HeMajy OBH JIHCTOBH ALCOJIYTHO HHMTA
nporu Tome, ja ce Cpbuja yCHOCTABH,
jep Hbemauka mumje ymra y par sbor
Cpouje. Ocraze mweMaure HOBHIC, @
jom  Bume ayerpujeke s Mahapeke,
obopuze cy ce GujecHo Ba OBY H3]aBY.
Meyyrium gonocu «Xpparckd Jinesmuxy
y Opojy om 20. XI. mox HacIoBom
«Visraeju Mupa» WiaHak, AaTHpaH us
Beua, y ®oMe mucan W3HOCH MHIUbeHbA

JMOIATHYIRNX JIUTHOCTH O _vc.mmn(a 8a

MAD, TAje ce Mel)y OCTAJINM KaMKe :

«IIntamwe CpOuje w I{pre Tope uuje
TaKkohep HHKAKOBU OCHILAK Y KOJI Ce
Fe MOsKe AUpHyTH. Ja caM rosopao y
PASREM KPYroBAMa M €4 MHOIMM IO-
JMTHUKAM JTHIHOCTHMA G OBe U ¢ OHE
crpane JluTase, Te caM 4yo Hajpasiu-
YUTHjUX MHEOUBCHbA. Hujegna OX OBHX
JHYHOCTH HAje OMiIa 3a HOTHYRY AHEK-
cujy, were cy ofbmjade HajoApjenm-
THje CBAKY HAMHCA0 aHeKcuje, ma M
najMamer jujesa Cpbuje. Hapasuo ja
Cy CBe Te JWYHOCTH MHUJeHm3 A3 ce
npwiike ¢ oue crpage Case Mopajy 48
remesba mpomujennrs. Luege Tpue ope
MUIUbEIbA Ce eBa 1OAYAApajy, Aa JIoB-
hen ye CMHEje OcTatd Y pysaMa Henpu-
jaresere Ilpue IT'ope. Jepan je mo-
auTidap 0mo Muujesba, la ¢ Ta BHCO-
YHHA MOpA H& CBAKM HAYNH HEYTpaJH-
supari i go0uTy Gapem LOIOBHIYY Hame
1OCAJIe.»

Tosraro je, ma je «Xpsarcrn [laes-
auKy majopnparnuje Hamanmao CpOujy
0j{ CBUX JIHCTOBA Ha CPICKO-XPBATCKOM
jesuky, Koje majpsrapa 6eUKa KaMAPUIA,
Ua je 3aTO OBAj WIAHAK HHTEPECAHTAH.
Ilta ce cBe Xrjemo YpajuTH Ca
CpOmjom, mu3jaBmuEBa0 je 0Ba] JHET
yBHjeR OTBOpeHO M HOMHIUbAO HAJ-

rajnnja CpeficTBa, KOjAMa Ce MMAI0
Myuurd crasopnmmTso Cpbuje, n1a ce
O]l HEr'a Halpape MOKOPHH H 3&0BOJbHH
npHeTajdane TyhuHCKOr pemudia. A caj
cé 3a0BO/bABAJY Ca IIPOMjeHuMa UPH-
aura ¢ oy crpany Case H HeyTpadiu-
samujom Jlophema. V¥ wacy kaj Isu-
XOBa Baajja HYIH MHpP Kao JZ0OpOjyIIHY
mobjemian, KOju el a ce Ipespani
opoanjesatke KpBH, He TPOTABe Ce
HOJUTHYRE JAYHOCTH (eyke M IenTai-
cke, fa ce yemoerasy Cpbuja, kojy je
TPEBAT0 — TO JOCATAHINM  EUXOBHM
m3jaBaMa — mM30pHCATH Ca eBpOICKe
rapre. Ilocrasm cy jedrmum, amu he
HaOpso Omra jom jefrumujm, jep ce
BhmIe He paju camo o Cpbujm, rero o
CBUM jyTOCTOBEHCKUM 3eM/baMa. XT]eJH
Cy YHHIITHTH CTOGOAHN U0 Hamera
HApOJa, & M3asBaNil Cy N M3HMjeH HA
eBPONCKY TO30PHUILY WHTAHE .~ OCIO-

Oohema m yjepmmema cux Cpoa,
Xpsara u Cixoenamg.
—Eme—ep oo
l'epmanuja.

3a mociefmyx 40 TojEHEA COpeMaja
ce Fbemaura rposEmvaBo 3a par. Cope-
Maje ¢y ce [0 Jymie ymopeao ® Apyre
eBpOLCKe CHile, a4 Cce 0Be HuCY cupe-
MHJIe 3a paT, Hero 3a Mmp. Oryaa suaHa
pasaaka usMelly copeme npBe H cupeve
OCTATHX eBPONCKHX Bexecuaa. J{ok oy ce
eBPOLICKe CHIe CIpeMaje IpeMa OHOMe:
si vis pacem, para bellum, TeK TOIHKO,
KOJHKO je 0 HeMHHOBHe norpefe, Aa €8
04YyBa eBPOLCKH MHp, JNoTie je Hbemadra,
K0ja je JIOILIA M0 Ca3HA®WA, A3 CaM0 CH-
JIOM MOMke Ja HolHje JOMHHAHTAH HOJO-
:aj y EBponH, 0HOCHO H HaJ{ YHTABHM CBH-
jeToM, mnapadpasHpaJa JATHHCKY H3pery :
¢si vis pacem, para bellums y: «si vis
bellum; para vim!>» ma ce m pyROLOAHIA
toM mapadpasom. OBo He Tpe6a HCTOM
JIOKazuBaTyH. AKO je Koyme GHJIO HEI03HATOo
JI0 para, MOCTAJN0 MYy je jacHo H OYH-
PIEJHO Y 0BOMe paty, y KoMe je Ibemauka
moCTaNa CTPAX H TpemeT YHTABOT CBHjeTa
WIH 7a €@ M3PA3AMO Ee3HHAM JesHKOM:
«Menschenschrecks.

Ca 1908. ronmHEoM 3axkonumiaa jo Hoe-
MAYKA CBOje Haopy:kame. Jejam orpoMad
BOJHHYXH JOrop — 10 je Omiaa ‘Fbemauka
1908. y moraexny BOjHHYIKOM. BojRITIRE
jaka, OHJI4 je OHA JAyLIA TpPOJHOI' caBesa,
KOju je oX ®e, Kpo3 BY M OpeKo e Jo-
6uBa0 MHUBOTHY eHeprHjy. FbeHa YBpcraHA
VYHHHIA je, Ja je m TpPojHE capcd OHO
ygper. Ho 7104 je Tpojud caBes IpeCTaB-
5Hba0 Jak0 BOJHUYKO B MOJATHYEO THJENIO,
AOTIe Ce TPOJHII CHOPA3YM jaB®bao TeK ¥
CBOJUM KOHTypaMa H IipeMa TOME HHJje
NpYysRAa0, & HAUje HA MOIao NpYRaTH, HA
jenHOj OJ CHIA CHOOpAasyMa HHKAKBYy Ia-
PAHNHjy 328 KAKAB 3ajeJHAYKH, COJMUAApAH
HCTYII NPOTHB TPOjHOI' CaBes3a 3a& CJay4daj
norpese.

MomuTnury MoMeHar v. 1908, 6uo je
JAKTe 8a fDEMauky BpJI0 arofiad, 1a ra je
BABAIO HCKOpHCTHTH, Bakanao je Tyha
oimjeneno Pycujy, a oaunjemeno Ppan-
IYCRY, Ja 6u ce oHAa MOIVIA OXHjeHEHO
Aa noryde m EHrIecka, IHjeM rocnoicTBy
Ha MOpY TOJHRO 3aBHAW CBARM Ibemai.
Pycuja, 3a xojy ce y Fbemaukoj Mucianio,
na lie, Gupur ocaaGmbena jAaOAHCRAM pa-
TOM, OMTH HajCUIypHUjH IJImjed, Ouia je
npaa Ha peay Beh m afor Tora, jJa ce
opy#&jem npucwin Ha Oyayhu caBea ¢
IbeMaukoM IPOTHB €BEHTYAJIHOr KOHATHOI
a0ansmema Ppapnycke u Euriecke n eBen-
TyadHor oxacryma Mrammje ms rpojHOD
caBesa,

OsBo nam xpaje moryhmocr, ma pasy-
MUjeMO MOJNUTHKY Aycrpo-yrapeke npema
CpOouju. Ta nmoruTARA Huje CAMOCTAJHA ;
Aycrpmja ce jaBkba CaM0 Kao EKCeKyTop,
Ka0 M3BPIIHBAJAIl IOJAMTHEE, Koja ce
kpoju y Fbemaukoj. Oryma oma noGuBa
CBO] ¢jaj, CBOj KOJOPHT M cBOjy (GUTHOCT,
Koja je caMo peduiekc cjaja, KOJOPHTA H
Gursoctn, noautnke Fbemauror llapcrsa.
Jo 1908, roaume Hbemauka y raasgoM He
HCTYIA OTBOPRHO — AyCTpo-YTapcka Ta-
rohep me. Ox roamme 1908. Ibemauxa
nocTaje ApcRa M MaasMBauka — AyeTpo-
Yrapeka mogusme Tarohep apcko m3a-
3HUBATH. _

Tako OuBa 10 1912, roaume. Te

cwefiehe — 1913, rofuHEe CaERA TPOJHOL
COOPA3yMa jaBha ce Ha -y XOPH3OHTY
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CJIOBEHCRKHA JyT

HewTo cpjeramjoj | jacEmjoj Goju. Tpojun
CHOpasyM Znaje o cee HEKHX CHI'YDHHX
3HAKOBA, M3 KOJAX Ce Moe JI& 3AKMbYYH,
Ja y cebm HOCH TEHAEHIHJY MNOTOYHOT
s0aniRema TpUjy cHIa crnopasyma. Hamo-
peno ¢ TEMe m Behh THM caMuM HcYesaBa
Maxo mo Majxo 3a IbemMaury ca xopH3oHTa
OHAj TICHXOJOIIKYA MOMEHAT, Koje je ofe-
hasao ycojex y Gyaylioj 6op6n.

Ty cana JemH RbYY 3a pasyMujeBase
I 0He HEPBO3HOCTH, Koja ce omaxa y Ibe-
Maygoj. HEnomrTo;, aMa HM IOA KOJy DH-
jeny, HHje 0BA cMjeJa Jia YeKka wac, Kaaa

€ TPOJHH chnopasyM JOOMTH KapakTep
TpojEOr caresa. Ilutame je nocra’go mm-
TABEM ! OHTH MJ He OHTH, H OpeMa ®meMy
~E6 0CTAN0 OWJIO je HMpeNeBAHTHO. S3a TO
FbemMa'Tka momHOBO Gama oum H& AyCTpujy,
a Aycrprja, — oner Ha Cp6ujy. H oBaj
nyr Gusa To Apamelim cpneku Hapox y
Bocen u Xepnerospam m ysHeMmupyjyhnm
AyXOr £,

Koruem 1913. roamse, Eajx cy JaerJe
CBé lipHae GaJRAHCKHX PATOBa H Kaja ce
YHHHIO, A4 HA BeapoMe He(y HeMa HH-
KarBHX IIOjaBa, Kojé OM 3aKByYHNBAJe Ha
CROpPY Henoroay — 00CAHCKO-X€pIeroBadka
yupasa, y CBOjCTBY GKCIIOHEHTA AYCTPUJCKE
¥ yrapcke BjaJe M YHCTa MHpa, pac-
OIyImmTa cBa NpOCBjeTHA COMHjAd-
Ha n npuipensa apymrea Cpba
Bocrne mw XepueroBmme IOJ WH3ro-
BEDOM, & Y ce0M KpHjy HOIHTHYKY TEH-
zesnujy. JKprBomM mmama cy pa Gyay,
NOPeAl COROJCKAX YApPYHema, YAPYReHa
OpPOTHE UHjAHCTBA Yy HApoJAy H OHA NPOTHB
HEOMCMEHOCTH Yy Hapojay, 14 Yak o
ellpocBjeras — nomoc Cp6a BocHe
n Xepnerosuue. Jluriaa ce pyka
OPOTHB YHTABE JelHE KYJITYPpE,
KOjy je cTBOpHJa HpUBATHA HHHU-
nujaTuBa 60CAHCKO-XepHerosay-
EBRY Cp6Ga 3a Bpujeme ox 36 ro-
AP A EAJNABOT HHeYMOpPHOT pazna
Y3 ROTOCANHe CMETHE 01 CTPaHE
Apa. yopasBe.

Ma HujecMo y T0 no6a MOTIIH 1a pa-

3yMHEjeMO, IITA je TO MMajJo A& B3HAYH.
SHaNM CMO CaAMO TOJMMEO, Na HH TO He
cunje aa mpohe Gea mpoTecTa ¢ HAMe
crpane. To HaM je roBopuo HAll BHjepHU
Apyr — Hall AHCTHHKT.
- 1 M\ emo pporecrosand. Y UpPBOj
CjelMIE  (0CAHCKO-XEePIeropagror cadopa,
Koju ¢e GHO OTBOPHO, IPOTECT Cy MONHH-
jena 062 KpHAA CpUCKe MOCTAHWIKe O10-
spnnje. OBaj nyT He BajeHUNRM, HEro
CBAKO 34 ce H (e3 NpeTXoAHOr CLHOPAsyMAa
¢ JpyraM spuaoyM. llorasano ce, na #uje
GHIIO AM HYMRHEO Jla ce clopasyMujeBajy:
Ton, ma wax u nojenuse pujeunm o6ajy
nporecra, Koja ¢y UpPOYHTada TIoTOBO Yy
HCTO BpHjeMe aBA  4laHa JBajy ONO3H-
OUOHUX KpuJa, (1o je jeAHHCTBEHO. jeNHAK
jenan npyrome. Ilokaaadno ce, 1a 062 KpHIa
CpUCKe ONOBUIHje HMAjy HCTY Lyury u
HUTH UMHCTHHKT y 0oA6padH ONIITHX HHTE-
peca. To je Omio jeamo pujeTko HaTtje-
Hame, HeMOWATHO BR 0HE, KOjJH HHCY BHAJIM,
Jla ce Cpucka, HeRaja JeIHHCTBEeHAa, ONo-
BANOML M PASBAJNA Y /BA KpHIa CcaMO B8a
T0, A% y Harjeuawy Hahy HoBe xpane 3a
HeNpeKuAny Goply, Goply G(es RKOMITPO-
MUCa, 8 YIEeTaYNMa CPHCKOI HApOXA.

Mehyraym mm pamac cxsafiaMo m 10 W
3HAMO, INTA& €& XTjeqao ca HapajaajeM Ha
CpUCKe RYJATypHe ycragose y bBocHH H
Xepueropuan. Ono, WTO jo AOWINIO, JAJO
naM je Moryhmoer, Aa exBaTHMO 0RO, IITO
i» npomro, Ego Tora.

Oparnwa Hupxosuh.
s o —

Hepjeronn nperae,

Saveznici su predali Ameri¢kim Ujedi-
njenim DrZzavama odgovor na bahati njemacki
predlog za mirovne pregovore. Saveznici od-
bijaju svaki pregovor, isticu neiskrenost nje-
mactke note i nuZdu koja ih je nagnala na
takav korak i to jedno zbog nestaSice hrane,
a drugo Sto se sye vise zamjefuje | nesta-
Sica na Zivoj sfli. Mir bi bio sada samo od
koristi Nijemcima, koji sa strahom o&ekuju
proljétnu  ofenzivu saveznika ' na svima fron-
tovima. Rugaju se njematke] ¢&ovjekoljubl-
vostis jer u momentu kad traZe mir, &ine sva
moguéa nasilja na’ mirmom puganstvu Bel-
gije. Povodom njemacke note izdali su ge-
nerali Brusilov, Evert i Aleksejev svojim &etama
naredjenja, u kojima Im prikazuju dvoliénost |
zamjetnu iznemoglost Njemalke, te ih pozi-
vaju, da svojim junaStvom u buduéim opera-
cijama konatno unifte njemacku bahatost.

Njegovo Imperatorsko Veliéanstvo car Nikolaj II.
takodjer se obratio prekrasnim preglasom
vojsci. U proglasu se spominje povijest po-
stanka rata, razvitak i sadasnje stanje. Odbija
se mir sa drzavom koja je krivac svemu krvo-
proliéu, dok Njemacku ne pobijede i na taj
nadin osiguraju trajan mir covjedanstvu,  Za
Rusiju ¢e nastupiti &as mirovnih pregovora
tek onda, kad ¢e biti zauzeti Dardaneli i
Carigrad, a zauzete pokrajine oslobodjene od
Nijemaca, i kad ¢e se moéi pristupiti ostva-
reriju slobodne poljske kraljevine i to iz
svih njenih dijelova.

U Rimu su se sastali predstavnici Rusije,
Francuske, Engleske i Italije, da u velikom
vijeéu spreme odgovor predsjedniku Wilsonu
na njegovu notu i da se stvore zakljucci za
zajednicko nastupanje. Potankosti tih prego-
vora nisu iznesene, no ¢itava saveznitka
Stampa oduSevljeno piSe o tom sastanku, te
polaze najvedu nadu u jednodusnost, koja je
karakterizirala sva vijeéanja.

*

Y I'puroj npaBe Kpam KOHCTAaHTHR H
BeroBa BJAJA HENPecTaHO HEOpHIHKA
CABC3HMIIHMA, T€ €Yy CaBesHEIH® 18. Ze-
neM0pa Inpejajd TpuK0j BIAagm HOTY, ¥
K0joj Tpame pasopysame TIpuke BOjCKeE.
Ho 27. 0. M. I'puka BHje oArosBopmia u
TOra JAHA TOCIAIIe CABESHAOHM YITHMA-
TYM BOJHMYROrI KapakTepa, Te 3axXTH]eBajy
OATOBOP Y POKYy on 48 carH. I'pura Huje
0AT0BOpHJIA NOBOBHO, Te fie mo cBoj npH-
JHUHE CABESHHIE IIOCTYNATH IIpeMa 0],
Ka0 OpeMa JApZAaBH, KOja Ce ¢ AHTAHTOM
HAllasy Yy pATHOM cramy. bioxmparn he
obany I'puxe, Te he ma Taj HaumE UpN-
MOpATH Kpaka, & NpHCTAHE Ra 3axTjene
aranTe. CaBe3HHIM Cy NOpH3HAIH Baaxy
Benmaesnoca ka0 3aKOHHTO 3aCTYUCTBO IpP-
YK€ EpakbeBHHe.

Y pyckOM MHHHCTApCTBY HACTyIOHJA
jé npomjeHa, Te je MHWHHCTAp NpeACjelHHK
Tpenos saunjemes KeasoM odmnusoM, &
MEHECTAP Hapoase: npocsjere rpod Hrea-
THjeB aaMujewmed je Kyaumnrem. O HOBOM
MHHICTDY UPEACje/IHHKY 3HA Ce TOJMKO, Aa
meJIH IITO TjecHMje panwrn c¢a Cocyaap-
ckuM CoperoM m I'ocynapckoM JlymoM.
[lproTamia je paTa 10 KOHawHe mojeje.

Ha parmmrama je cmoxojso. Ha pymyes-
croM ¢porTy HaBamyjy Hujemnu ca seau-
KHM OpojeM apTubepnje H ca 30 JHBHSHjA.
Yenjeqno ®M je moTHCHYTRE Pymyme npema
Cepery. Iloeawje mana Bykypemra manpe-
nyjy Hujemnm Bpao moxarade, jép oy
cafa BEJHKH MO pyMyBCROr  {pourta
Jpeyseau Pycm. Ibemaukn ¢y ry6unn
BeJMKH, jep MOpajy I0 HEKOJHKO WyTa
HauanaTH, ROK Ce JOMOTHY ychjexa, a
YecTo MM HADANaju He moJase 3a py-
roM. Ha ¢ponry Prre manaxm cy Pycu
HBHeHA&Na, (e3 apTHBepPHjcKe INpHOpeMe
Ha ®eMauKe ORone, npotuanm ce mehy
Hujemne, jeAaH amo NOKIATH & ApPYyrH
sapobmin. ToM mpuamroM oTele 21 Temkn
ToH, 11 (GP3OMETHMX M HEKOJIHKO OCTOTHHA
MUTpa%E3a.

Ilpema pajecrava ua Hraauje, Ayerpu-
JAHIH EOHNEHTpHpajy mporus Tauamjana
pehe cune ma Coun, e ce TaMO 09eRYjy
¥y ckopo osehu Gojesw.

PpaHOyCKA NITAMNA NHIIe MHOIO 0
KOHIEHTPAllMjH EHeMauKke BOjCKe HA MIBH-
LUAPCKO] TpaHMIM, Té y TOM BHJH HACTO-
jame Hbemauxe, na ce npero IllBmumapcke
nporypa y <@pasnycky. IlBunapeks
med rewepanHor mTada H3jaBBYje, Ja
He Bjepyje y unorymaj Hbemauke, aiw sa
ceaku cay4daj wuma Illemmapcka 200.000
H3BPCHEX  BOJHHKa, Kojm he Gpaaurn
poamy rpyAay.
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Bujectn u3 poMoBune,
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RazoroZenje Kranjske. ,Slovenski Narod*
od 27. VI javlja: ,C. kr. deelno predsed-
nistvo v Ljubljani, odredilo je za dan 20. no-
vembra 1916., 2z okroZnico &t, 7201-—mob.,
popolno razoroZenje naroda na Kranjskem.*

Mpemerayuna y Bpopy. (<Die Drau» 1.
Xll.) «Japmajy w3 Bposa: Koz merpaneser
NpeJceHHKa CPUCKOr HapOIHOr [PRBEHOT
cabopa y Cpemckum Kapaosouma, nocea-
HUE& pela memesne kpyHe Tpeler cremena,
AZBORATA H HojuTnuapa apa Hukone ‘Byp-
hesuba y Bpony, wiama yupase m IpaBHOT
sacrynauka Cpneke KpeautTHe Bauke y
Bpoay, wiama koMucHje 3a onpehmsame
1opesa O PATHOP WPNXOA& 38 HOMBIIKY

IMYUAFH]y, H3BpIIHAe ¢y 2. HOBeMOpa [0

BAIIOBECTH II. ¥ KpP. PATHOr MHEHCTADCTRA
BOjH® H IUBHIHE BjacTH KylHy npewme-
TaYHHY. [beH peayiaTaT ApPMH ce HADABHO
Yy Tajeoctm, IIo CBOj] HOpHAMIE 138 je ¥y
OHTABY HOKH OOJATHYKN JCIEKT, IOIITO
ce 3Ha na je xap. Byphesmh crajao jom
ope paTa y JKNBOj BE3H KaKko ca CPHCKHM
TAKO U C YeCKEM IOJETHIADHMA.

Politi¢cno pomirenje na Slovenskem:
»Slovenec” od 22. XI. javlja da so narodni
poslanci dr. Krek, profesor Jarc in Gostincéar,
(kateri tvorijo radikalno jugoslovansko krilo v
klerikalni stranki), spet izbrani v glavni odbor
klerikalne stranke. Isti list priobduje, da je Ze
napravljen dogovor s slovensko liberalno stranko
za soumestno politi¢no delovanje. Obéni zbor
klerikalne stranke, kteri je obdrzan 21. XL v

Ljubljani, zavrSil je impozantno in nav-
duseno,
Klerikalni poziv Siovencem. ,Slovenec

od 20. VI. prinaSa slededi odgovor na ¢lanke
o «Slovenskem iredentizmus, izSle v «Tiroler-
Soldatenzeitung» :

«Nekteri ljudje se silno prepladijo ¢e kakSen
list napada na naSe narodne pravice in naSo
narodno ¢&ast. S tak$nimi é&lanki se Slovencev
ne more uniditi, Tak$ni ¢lanki nimajo modi,
kakorSno si nekteri predstavljajo, no vsekakor
imajo svoj smoter, NaSa dolZnost je opozo-
ritit vse dobre Slovence da ostanejo mirni,
Cetudi piSejo nemski listi karsi bodi. Prena-
Sajmo vse to mirno i nikakor ne i§¢imo novih
irtev,

Vlado pa pozivamo da napravi svojo
dolZnost, da ne dovoljuje kratcnje naSih pra-
vic, ter da 3¢iti Slovence pred nemskim huj-
skadi. Samo zmernost nekterih nemskih krogov
more preprediti mnogo pogresk ; nasilje se vedno
maséuje |

Mi Slovenci smo znotraj Ze tako moéni,
da se nam ni treba bati ni¢esar; izdrZali smo
dovolj nam sovraznih vlad, brez&tevilno silnih
udarcev, toda vedno je zmagala zavest na-
Sega naroda, in bo gotovo tudi v prihodnjosti
zmagala, Zdruzimo, se, verujmo samo v sebe
in otpor bo bil tem bolj uspe3en.

Ne smemo biti malodusni, in nikakor se
ne smemo pri prvi pojavi sovraznika straho-
petno umakniti.®.

Ta apel je odgovor na &lanke objavljene
v nemskih listih «Tiroler-Soldatenzeitung» in
«Tagesposts o slovenskem iredentizmu. Kakor
je znano ti lanki so povzro€ili veliki nemir
med slovensko javnostjo proti Nemcem, ka-
teri so - hujskali avstrijsko vlado in vojaske
oblasti da se obna$ajo z Slovenci malo bolj
strogo.

Ta apel je v zvezi z velikim obénim zbo-
rom slovenske klerikalne stranke, kjer so bila
poravnana nesporazumlijenja, ki so obstojala v
tej stranki, med radikalnim jugoslovanskim
krilom z ene strani in med krilom dra Suster-
Si¢ca z druge strani.

Klerikalna stranka je napravila tudi do-
govor z slovensko liberalno stranko. Ta ko-
operacija slovenskih strank se je zdela slo-
venskim polittkom nujna ‘vsled neprestanih
grozenj, izhajajodih iz nemskega tabora.
¢Deutsche Wacht», organ pangermanskega
drustva, piSe da so oblasti pristopile k areta-
cijam Slovencev. Na Stajerskem je bilo sedem
dijakov postavljeno pred vojadko sodiice, ker
so peli slovanske pesmi v dan smrti Franca
Jozefa. Interesantno je pripomniti, da Nemci
mislijo pod slovanskimi pesmami rusko in
srbsko himno, Kkatere so na Slovenskem po
balkanski vojni zelo razsirjene.

Tesko je sploh kaj zvedeti o tem kar
se dogaja na Slovenskem. Boji, ki jih mo-
rajo prenaSati nasi rojaki v domovini vsled ne-
prestanih nemskih napadov, so Jih zdruzili in
napravili enodu$ne v obrambi nasih narodnih
pravic in naSe jugoslovanske stvari, za ka-
tero so oni vsi sedaj navduseni. Notranji boji
za tasa vojne se morejo manifestirati samo
v trdovratnemu odporu kateri Slovenci protistav-
ljajo nemékim zavojevalnim planom in ger-
manizaciji. Dolznost nas ki smo na svobodi
je da z oroZjem v roki pomagamo naSim bratom
iztrgati se iz tezklh verig avstrijskih jec.

Snizenje obroka hljeba i brasna u Za-
grebu. (,Novosti“ 23, IX). ,Juger su objay-
ljeni po gradu oglasi, kojima se objelodanjuje
odredba gradskog poglavarstva, da se radi
Stednje s braSnom sniZuju sedmi&ni, odnosno
dnevni obroci braina ili hljeba, i to otpada
sada na glavu na sedmicu 1.54 kgr. brasna
fli 2.10 kgr. hljeba, odnosno dnevno 22 dkg.
brasna ili 30 dkg. hljeba. To sniZenje obroka
stupa na snagu 61 sedmicom hljebnih iskaz-
nica, to jest od ponedjelka 27. movembra.
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Jdomahe Bmjecrn.

CperHa Hoea ropuHa! Ceuma umrac-
IUMa $KEeTUMO CPerHy HOBY TOJUHY.
Jao Bor, na pac OHa moBpaT# y Cao-
OofEN Kpaj M J(0OHECe CBPIIETAK CBHMA
DATHAMA W HCRYIIeHuMa !

Dr. Franko Potocnjak odlazi ovih
dana iz Odese i polazi na dalnji bora-
vak u Petrograd. Ko bi imao u éem
da se na nj obrati, neka mu se javi
tamo na adresu srpskoga poslanstva
(cepbekoe MOCOIBETBO).
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Pasue eujecrn.

Skupoéa u Moravskoj. .Slovenec* (1.
XIL) donosi cijene stoke sa pazara u Ugar-
skom GradiStu, Sa sviju strana su do$li mnogi
ljudi koji su za nekoliko sati sve pokupovali,
Narogito se Coja brzo prodavala, Stoke je bilo
veoma malo i to jedva 12 lijepih krava i
volova, sve drugo samo su mlzda telad i oko
300 konja. Cijene su bile ove: krava 3200
kruna, jednomjeseéno tele 260 kr., par konja
24.000 kr., zdrijebe od pola do 2 gedine
2000 kr,

Rezolucija austrijskih socijalista. (,Ar-
beiter Zeitung® 16, XI.). «Na nedavno odr-
zanoj konferenciji austrijskih i njemaékih so-
cijalista primljena je jednoglasno rezolucija
u kojoj se traZi mir i zahtjeva da se jasno
izjavi da je Austrija spremna na mir, i da je
njen cilj i danas, kao S§to je to ranije ob-
javljeno, samo odbrana, a ne osvajanja koja
bi morala ne samo u buduénosti izazvati nove
ratne opasnosti, nego bi i za samu drZavu
bila izvor propasti . . .»

YHecka cnora. «Hapoxmum Jlmers (29 XI1.)
J0HOCH YIAHAK MOX TOP&HHM HACIOBOM,
Y KojeM jaBma XA Cy Ceé OpPeJCTABHMINTBA
CBUX YECKHX CTPAHARA yAPYHHIA y jenanm
CHAPOZHH 0100pP> 4 CBH UeCKN HapOAHH
NOCHAHMOA Yy jefan RiIy( KOjH ce 30BE
«Yecra cpesa»; na npuumjeliyje: «Neue
Freue Presse:, a 34 ImOM M JDyIs ®EMLTI

HEeNUOHANMOTHYKA IITAMIE, ODPONPATHIA j6
OKYNbamke Yexa M upBe NOKymaje ommTe |
caopescke sajenawne y Pemxcpary ofmua- .
HUM CyMesHYemHMA, Iy7HO je 0BO cxBa-
HjeMuMMa je cao-

Tame Geuyke «Presse».
GonHo crBapaTd caBese, ajdd ako CloBeHM
¥ 0BOj MOHADXHJH TO MORYIIAjY, 6TO OJAMAX
— uponact Jpsase. CacsuM 3T0AHO MPH-
njehyje Tpmhancka <Eammocts: «N. Fr.
Presse» Tpefana jé yHUpPABUTH CBOje HIOYEE
BEMAaYKoM ¢Nationalverbanda-y, m-eMauroM
«Arbeitsgemeinschafts>-y, onny Hujemmuma,
KOjH ©Y CKOBWIH CBOj WpOTpaM, CBOjY
OCHOBY 38 YHHIITES:6 HAPOAHMX M jesHd:
HHX DpaBa HEHEMAYKMX HAPOJTHOCTH ¥
Aycrpuji. CIOBEHCKH N APYI'H HEmeMaIRN
HapoIH Hajenule 3aXBakby]y HA TAKBOM
BOMATRO-HANHOHANHOM  MupY >  Tlo-
TpeOHo je na ce ¢BH CloBenH OBé MOHAp-
xmje yraeznajy va “exe m ja ce crBopH
88J8/MHYKH CHOBEHCKH GJIOK Yy MOCTAHHY-
Koj Kylm.»
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»3a CpICKe Gjerynie®,

Bpamesckn Cpuekn Komayaar y Oxecu
UPAMHO je ca saxpaanomhy oBe Ipsiore
84 cprcke Gjerynne : ‘

TFocponmn 1II. A, JlaBpom, mpogecep
NeTPOrpaiCKor YHHBEpauTeTa 10 pylama;
Cexyauh, nomogymx-noopono.u.au 5 pi
Bpasko Jankosn
koBEh 10 p; Joend T, 5 p.; Bumko B. 1
ps Ana B. 8 p; ¥Ypom II. 2 p.; Muiom
T. 5 p.; Jby6a K. 1 p; Mume II 1 pi;

ALy

26 p.; Typuea o Kus-

Yenommp 3. 5 p.; Maaom M. 1 p.; Hsan

P. 1 p; Bopur Il. na nang kpcue cjase 5
p-; CBeroaap B. 5 p.; Jame J. 1 p.; Mumomnt

C. 1p; P.J. Anu. 1 p; Jlmurap C. 1 p;
p.; Hurona
JRapxo B., Jyman M., Hugoua I

I&nnoaa IL 1 p.; Kapex U 1
Ae 1 pa
Wimgja C. w Hmxo C. mo 50 romjejkm
(eBera 2'50 py0.). B. B. 1 py6as. s %

Yxyauo 11560 pyo. g s
m;}'
WsjaBaTess H OJTOBODHH yDORMHK: |

Pago WU. Pagowuh.

[A0380B6HO BojHom ewsypow. Opeca, 30. pey. 1918, r.




